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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(15.11.2023)

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/25/ES groza attieciba uz
piegades, pakalpojumu un biivdarbu ligumu un metu konkursu robezvértibam
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Ar Direktivas 2014/25/ES par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tidensapgades,
energgtikas, transporta un pasta pakalpojumu nozar€s, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK,
17. pantu Komisija ir pilnvarota saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
pienemt delegétos aktus, ar kuriem parskata robezvértibas. So aktu mérkis ir parskatit Siem
ligumiem piemérojamas robezvertibas.

Mingtaja panta ar1 noteikts, ka laika trikuma gadijuma var saskana ar miné&tas direktivas 104.
pantu izmantot steidzamibas procediiru.

Saskana ar Direktivas 2014/25/ES 17. panta 1. punktu robezvertibas aprékina pec specialajas
aiznémuma tiesibas izteikta euro vide€ja dienas kursa 24 méneSu laikposma, kas beidzas
31. augusta pirms parskatiSanas, un tas ir speka no 1. janvara.

Lidz ar to robezvertibu aprékinaSana nevar sakties pirms 1. septembra, jo agrak nav pieejami
dati. Turklat minétas direktivas 17.panta 3. punkta Komisijai noteikts parskatitas
robezvertibas (euro) un to ekvivalentus citas ES valstu valiitas novembra sakuma publicét
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Nemot veéra iepriek§ min€to un ieveérojot minéto terminu, §is regulas pienemsanai Komisija
izmanto steidzamibas procediiru.

2. APSPRIESANAS PIRMS AKTA PIENEMSANAS

Par So regulu un pievienoto pazinojumu apspriedas ar Publiska iepirkuma ekspertu grupu.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Publiska iepirkuma direktivas noteikto robezvertibu aprékinasana ir tiri matematiska darbiba,
un tadgejadi robezvertibas parskatiSana ka tada ir tikai tehnisks uzdevums. Saskana ar Pasaules
tirdzniecibas organizacijas Noliguma par valsts iepirkumu (NVI) noteikumiem ta veicama ik
pargadus. Korigesanas mérkis ir pielagoties parakstitajvalstu valiitas kursa svarstibam, kuras
ietekmetu apjomu, kada So valstu iepirkuma tirgi ir atvérti konkurencei uznémumiem no
citam parakstitajvalstim.

Noliguma par valsts iepirkumu ir paredzéts mehanisms, kas izmantojams, lai specialajas
aizn@muma tiesibas izteiktas robeZzvertibas ik pargadus parrékinatu Iidzvertiga vertiba
parakstitajvalstu valita. Sim mehanismam ir juridisks spéks uz Direktivas 2014/25/ES
17. panta pamata.

Konsekventuma labad pienakas pieskanot ar1 Direktivas 2014/25/ES robeZvertibas, kuras
Noligums neaptver.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(15.11.2023)

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/25/ES groza attieciba uz
piegades, pakalpojumu un biivdarbu ligumu un metu konkursu robezvértibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris)
par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas Gdensapgades, energétikas, transporta un
pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK!, un jo ipasi tas
17. panta 4. punkta otro dalu,

ta ka:

(1) Ar Lémumu 2014/115/ES? Padome apstiprindja Protokolu par grozijumiem Pasaules
tirdzniecibas organizacija noslégtaja Noliguma par publisko iepirkumu®. Grozitais
Noligums par publisko iepirkumu (“Noligums”™) ir daudzpusgjs akts, kura mérkis ir
Noliguma pusém savstarpgji atvert publiska iepirkuma tirgus. Noligumu piem&ro
visiem iepirkuma ligumiem, kuru vértiba sasniedz vai parsniedz taja noteiktas summas
(“robezvertibas”) un ir izteiktas specialajas aiznemuma tiesibas.

(2)  Viens no Direktivas 2014/25/ES mérkiem ir laut ligumslédzgjiem, kas pieméro minéto
direktivu, pildit art Noliguma noteiktos pienakumus. Lai nodroSinatu, ka Direktivas
2014/25/ES 15. panta a) un b) punkta noteiktas piegades, pakalpojumu un biivdarbu
ligumu un metu konkursu robezveértibas atbilst Noliguma noteiktajam, ir japarskata
minétaja direktiva noteiktas robezvertibas.

(3)  Direktivas 2014/25/ES 17. panta 1. punkta noteikts, ka no l.janvara Komisija
robezvertibas parskata ik pargadus. Tatad robezvertibas 2024.—2025. gadam japiemero
no 2024. gada 1. janvara.

4) Robezvertibu aprékinaSana nevar sakties pirms 1. septembra, jo agrak nav pieejami
dati. Turklat minetas direktivas 17. panta 3. punkta Komisijai noteikts parskatitas
robezvertibas (euro) un to ekvivalentus citas Eiropas Savienibas (ES) valstu valiitas
novembra sakuma publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Nemot véra
iepriek§ min€to un ieverojot minéto terminu, $1s regulas pienemsSanai Komisija
izmanto steidzamibas procediiru.

(5) Tade] Direktiva 2014/25/ES attiecigi jagroza,

! OV L 94, 28.3.2014., 243. lpp.

Padomes Leémums 2014/115/ES (2013. gada 2. decembris) par to, lai noslégtu Protokolu, ar ko groza
Noligumu par publisko iepirkumu (OV L 68, 7.3.2014., 1. Ipp.).

3 OV L 68, 7.3.2014., 2. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Direktivas 2014/25/ES 15. pantu groza sadi:
(1) a) punkta “EUR 431 000” aizstaj ar “EUR 443 000”;
(2) b) punkta “EUR 5 382 000 aizstaj ar “EUR 5 538 000”.

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2024. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele, 15.11.2023

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN

LV



	1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS
	2. APSPRIEŠANĀS PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS
	3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

		2023-11-22T10:53:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



